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For indeed | was stolen away out of the land of the Hebrews: and here also have | done nothing that they should
put me into the dungeon.
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For indeed | was stolen away out of the land of the Hebrews: and here also have | done nothing that they should
put me into the dungeon.
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For indeed | was stolen away out of the land of the Hebrews: and here also have | done nothing that they should
put me into the dungeon.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_40/01_GEN_40_15/right.html

01_GEN_40:15 For indeed | was stolen away ofit-ePHb1thel 3k Hebrews: and here also have | done nothing
that they should put me into the dungeon.
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Then Pharaoh sent and called Joseph, and they brought him hastily out of the dungeon: and he shaved [himself],
and changed his raiment, and came in unto Pharaoh.
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Then Pharaoh sent and called Joseph, and they brought him hastily out of the dungeon: and he shaved [himself],
and changed his raiment, and came in unto Pharaoh.
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and changed his raiment, and came in unto Pharaoh.
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Then Pharaoh sent and called Joseph, and they brought him hastily out of the dungeon: and he shaved [himself],
and changed his raiment, and came in unto Pharaoh.
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Then Pharaoh sent and called Joseph, and they brought him hastily out of the dungeon: and he shaved [himself],
and changed his raiment, and came in unto Pharaoh.
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Then Pharaoh sent and called Joseph, and they brought him hastily out of the dungeon: and he shaved [himself],
and changed his raiment, and came in unto Pharaoh.
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01_GEN_41:14 Then Pharaoh sent and called J83e5H: Mnitrkd BPdught him hastily out of the dungeon: and he
shaved [himself], and changed his raiment, and came in unto Pharaoh.



Photo JPG 02 EXO 12 29 02_EXO_12_29 (2).html

And it came to pass, that at midnight the LORD smote all the firstborn in the land of Egypt, from the firstborn of
Pharaoh that sat on his throne unto the firstborn of the captive that [was] in the dungeon; and all the firstborn of

cattle.
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And it came to pass, that at midnight the LORD smote all the firstborn in the land of Egypt, from the firstborn of
Pharaoh that sat on his throne unto the firstborn of the captive that [was] in the dungeon; and all the firstborn of

cattle.
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And it came to pass, that at midnight the LORD smote all the firstborn in the land of Egypt, from the firstborn of

Pharaoh that sat on his throne unto the firstborn of the captive that [was] in the dungeon; and all the firstborn of
cattle.
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And it came to pass, that at midnight the LORD smote all the firstborn in the land of Egypt, from the firstborn of

Pharaoh that sat on his throne unto the firstborn of the captive that [was] in the dungeon; and all the firstborn of
cattle.
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02_EXO_12:29 And it came to pass, that at midifghtPe'CRD@hote all the firstborn in the land of Egypt, from
the firstborn of Pharaoh that sat on his throne unto the firstborn of the captive that [was] in the dungeon; and all
the firstborn of cattle.
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When Jeremiah was entered into the dungeon, and into the cabins, and Jeremiah had remained there many days,
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When Jeremiah was entered into the dungeon, and into the cabins, and Jeremiah had remained there many days,
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When Jeremiah was entered into the dungeon, and into the cabins, and Jeremiah had remained there many days,
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24 JER_37:16 When Jeremiah was entered into’the’Bliagen® &t nto the cabins, and Jeremiah had remained
there many days,
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Then took they Jeremiah, and cast him into the dungeon of Malchiah the son of Hammelech, that [was] in the
court of the prison: and they et down Jeremiah with cords. And in the dungeon [there was] no water, but mire: so

Jeremiah sunk in the mire.
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Then took they Jeremiah, and cast him into the dungeon of Malchiah the son of Hammelech, that [was] in the
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24 JER_38:06 Then took they Jeremiah, and ca&hlfriints-+A& Biflgeon of Malchiah the 22 SON_of Hammelech,
that [was] in the court of the prison: and they let down Jeremiah with cords. And in the dungeon [there was] no
water, but mire: so Jeremiah sunk in the mire.
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Now when Ebedmelech the Ethiopian, one of the eunuchs which was in the king's house, heard that they had put
Jeremiah in the dungeon; the king then sitting in the gate of Benjamin;
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Jeremiah in the dungeon; the king then sitting in the gate of Benjamin;


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_38/24_JER_38_07/24_JER_38_07.pdf

Verse Studies24 JER 38 07 24_JER_38_07 (6).html

Now when Ebedmelech the Ethiopian, one of the eunuchs which was in the king's house, heard that they had put
Jeremiah in the dungeon; the king then sitting in the gate of Benjamin;
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Now when Ebedmelech the Ethiopian, one of the eunuchs which was in the king's house, heard that they had put
Jeremiah in the dungeon; the king then sitting in the gate of Benjamin;
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24 JER_38:07 Now when Ebedmelech the Ethiépids brgef tiBlnuchs which was in the king's house, heard
that they had put Jeremiah in the dungeon; the king then sitting in the gate of Benjamin;
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My lord the king, these men have done evil in all that they have done to Jeremiah the prophet, whom they have
cast into the dungeon; and he is like to die for hunger in the place where heis: for [there is] no more bread in the

city.
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My lord the king, these men have done evil in all that they have done to Jeremiah the prophet, whom they have
cast into the dungeon; and he is like to die for hunger in the place where heis: for [there is] no more bread in the
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My lord the king, these men have done evil in all that they have done to Jeremiah the prophet, whom they have
cast into the dungeon; and he is like to die for hunger in the place where heis: for [there is] no more bread in the

city.
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My lord the king, these men have done evil in all that they have done to Jeremiah the prophet, whom they have

cast into the dungeon; and he is like to die for hunger in the place where heis: for [there is] no more bread in the
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My lord the king, these men have done evil in all that they have done to Jeremiah the prophet, whom they have

cast into the dungeon; and he is like to die for hunger in the place where heis: for [there is] no more bread in the
city.
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24 JER 38:09 My lord the king, these men hav&tdi&edfi-PPathat they have done to Jeremiah the prophet,
whom they have cast into the dungeon; and heislike to die for hunger in the place where heis: for [thereis] no
more bread in the city.
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Then the king commanded Ebedmel ech the Ethiopian, saying, Take from hence thirty men with thee, and take up
Jeremiah the prophet out of the dungeon, before he die.
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http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_38/24_JER_38_10/24_JER_38_10.mp4

PDF Photo 24 JER 38 10 24_JER_38_10 (5)-htmi

Then the king commanded Ebedmel ech the Ethiopian, saying, Take from hence thirty men with thee, and take up
Jeremiah the prophet out of the dungeon, before he die.
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Then the king commanded Ebedmel ech the Ethiopian, saying, Take from hence thirty men with thee, and take up
Jeremiah the prophet out of the dungeon, before he die.
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Then the king commanded Ebedmel ech the Ethiopian, saying, Take from hence thirty men with thee, and take up
Jeremiah the prophet out of the dungeon, before he die.
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24 JER 38:10 Then the king commanded Ebed?r‘?el%%ﬁ{ﬁé%mﬁfan, saying, Take from hence thirty men with
thee, and take up Jeremiah the prophet out of the dungeon, before he die.
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So Ebedmel ech took the men with him, and went into the house of the king under the treasury, and took thence
old cast clouts and old rotten rags, and let them down by cords into the dungeon to Jeremiah.
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old cast clouts and old rotten rags, and let them down by cords into the dungeon to Jeremiah.
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So Ebedmel ech took the men with him, and went into the house of the king under the treasury, and took thence
old cast clouts and old rotten rags, and let them down by cords into the dungeon to Jeremiah.
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So Ebedmel ech took the men with him, and went into the house of the king under the treasury, and took thence
old cast clouts and old rotten rags, and let them down by cords into the dungeon to Jeremiah.
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So Ebedmel ech took the men with him, and went into the house of the king under the treasury, and took thence
old cast clouts and old rotten rags, and let them down by cords into the dungeon to Jeremiah.
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24 JER 38:11 So Ebedmelech took the men witif AR} afe-eftThto the house of the king under the treasury, and
took thence old cast clouts and old rotten rags, and let them down by cords into the dungeon to Jeremiah.
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So they drew up Jeremiah with cords, and took him up out of the dungeon: and Jeremiah remained in the court of
the prison.
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So they drew up Jeremiah with cords, and took him up out of the dungeon: and Jeremiah remained in the court of
the prison.
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So they drew up Jeremiah with cords, and took him up out of the dungeon: and Jeremiah remained in the court of
the prison.
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So they drew up Jeremiah with cords, and took him up out of the dungeon: and Jeremiah remained in the court of
the prison.
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So they drew up Jeremiah with cords, and took him up out of the dungeon: and Jeremiah remained in the court of
the prison.
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So they drew up Jeremiah with cords, and took him up out of the dungeon: and Jeremiah remained in the court of
the prison.
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24 JER 38:13 So they drew up Jeremiah with cBtedERad2ebR PR up out of the dungeon: and Jeremiah remained
in the court of the prison.
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They have cut off my life in the dungeon, and cast a stone upon me.
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They have cut off my life in the dungeon, and cast a stone upon me.
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They have cut off my life in the dungeon, and cast a stone upon me.
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They have cut off my life in the dungeon, and cast a stone upon me.
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They have cut off my life in the dungeon, and cast a stone upon me.
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They have cut off my life in the dungeon, and cast a stone upon me.
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25 LAM_03:53 They have cut off my life in thédtrftfdeR3are' ¥ a stone upon me.
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| called upon thy name, O LORD, out of the low dungeon.
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| called upon thy name, O LORD, out of the low dungeon.
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| called upon thy name, O LORD, out of the low dungeon.
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| called upon thy name, O LORD, out of the low dungeon.
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| called upon thy name, O LORD, out of the low dungeon.
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| called upon thy name, O LORD, out of the low dungeon.
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25 LAM_03:55 | called upon thy name, O L ORS- ditePthatdiMiungeon.
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